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сяка сутрин си говорех 
с кòса в градината. Разказвах 
му защо всички сме тъжни. 
А той седеше на едно клонче 
на дървото и ме слушаше...

В



И един ден косът измисли нещо. 
Сутринта от върха на дървото той го изпя 
на лисицата, която беше задрямала до оградата.
Лисицата го хареса. Скочи на крака и изтича 

към Гората на сините камбанки. Там го изджафка 
на елените, които заподскачаха през потока.

Земеродното рибарче видя елените. Видяха ги 
и видрата, и водният кос. Те също чуха идеята 
на коса и я предадоха нататък. Лястовицата 
я подхвана и се стрелна над цъфналите поляни.


